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Tools and Materials

Screwdrivers

Thank You For Choosing Kohler Company

We appreciate your commitment to Kohler quality. Please take a few
minutes to review this manual before you start installation. If you
encounter any installation or performance problems, please don’t
hesitate to contact us. Our phone numbers and website are listed on
the back cover. Thanks again for choosing Kohler Company.

Before You Begin

O Please read all instructions before you begin.
O Observe all local plumbing and building codes.

O Kohler Co. reserves the right to make revisions in the design of
faucets without notice, as specified in the Price Book.
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. Install the Handles

Close the valves (hot = clockwise, cold = counterclockwise).
Remove the outer shell from each skirt assembly.
Fasten each skirt to a valve with a screw.

Snap an inset into each inset holder.

o oo oa =

Thread an outer shell onto each skirt.
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Skirt
Outer
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Changing the Inset

O Remove the outer shell from the skirt.

O Carefully pry the inset out of the rubber inset holder using a
small, thin bladed screwdriver.

O Use a thin blade to pry one side of the rubber inset holder away
from the inset.

O Assemble one side of the new inset into the rubber inset holder
and snap the inset into place.

O Reassemble the handle to the skirt.
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Guide d’installation
Kit de poignee

Outils et matériels

Tournevis

Merci d’avoir choisi la compagnie Kohler

Nous apprécions votre engagement envers la qualité Kohler. Veuillez
prendre s’il vous plait quelques minutes pour lire ce manuel avant de
commencer l'installation. Ne pas hésiter a nous contacter en cas de
probleme d’installation ou de fonctionnement. Nos numéros de
téléphone et notre adresse du site internet sont au verso. Merci encore
d’avoir choisi la compagnie Kohler.

Avant de commencer

O Veuillez lire toutes les instructions avant de commencer.
O Respecter tous les codes de plomberie et de batiment locaux.

o0 Kohler Co. se réserve le droit d’apporter toutes modifications au
design des robinets et ceci sans préavis, comme spécifié dans le
catalogue des prix.
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\Jupe
é Adaptateur a cannelures

. Installer les poignées

Fermer les valves (chaud = vers la droite, froid = vers la gauche).
Retirer I’enveloppe extérieure de chaque ensemble de jupe.
Attacher chaque jupe a une valve avec une vis.

Presser une enclave dans chaque support d’enclave.

o oo oa =

Visser une enveloppe extérieure sur chaque jupe.
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Jupe

Enclave
P Couverture

/ @ extérieure
Support \
enclave

2. Changer I'enclave

O Retirer 'enveloppe extérieure de la jupe.

o0 Délicatement déloger 1’enclave hors de son support en caoutchouc
a l'aide d’un tournevis a lame fine.

O Utiliser un tournevis a lame fine pour écarter un c6té du support
de l'enclave.

O Assembler un coté de la nouvelle enclave dans son support en
caoutchouc et presser en place.

O Ré-assembler la poignée a la jupe.
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Guia de instalacion
Juego de manijas

Herramientas y materiales

Destornilladores

Gracias por elegir los productos de Kohler

Apreciamos su eleccién por la calidad de Kohler. Dedique unos
minutos para leer este manual antes de comenzar la instalacion. En
caso de problemas de instalacién o de funcionamiento, no dude en
contactarnos. Nuestros niimeros de teléfono y nuestra pagina web se
encuentran en la dltima pagina. Gracias nuevamente por escoger a
Kohler.

Antes de comenzar

O Lea estas instrucciones atentamente antes de comenzar.

0 Cumpla con todos los cédigos locales de plomeria y de
construccion.

O La empresa Kohler se reserva el derecho de modificar el disefio
de la griferia sin previo aviso, tal como se especifica en la lista de
precios.
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@ o Cuerpo exterior

Pieza de insercién

Tornillo

Soporte de la
pieza de insercion

= Base
é\ Adaptador de ranura

. Instale las manijas

=

O Cierre las valvulas (agua caliente = a la derecha, agua fria = a la
izquierda).

Retire el cuerpo exterior de cada montaje de la base.
Fije cada base a una valvula con un tornillo.

Coloque una pieza de insercién en cada soporte de insercion.

o o o O

Enrosque un cuerpo exterior en cada base.
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Base

Y-, _Pieza de insercion
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Tapa exterior
@

Soporte de
la pieza de
insercion

2. Cambie la pieza de insercion

O Retire el cuerpo exterior de la base.

O Saque con cuidado el soporte de insercién de goma levantando
con un destornillador plano y pequefio.

O Utilice un destornillador plano y pequefio para levantar un lado

del soporte de insercién de goma y separarlo de la pieza de
insercion.

O Monte un lado de la nueva pieza de insercién en el soporte de
inserciéon de goma y coloque la pieza de inserciéon en su lugar.

O Vuelva a montar la manija en la base.

106946-2-AB

Espafiol-3

Kohler Co.




106946-2-AB



USA: 1-800-4-KOHLER
Canada: 1-800-964-5590
México: 001-877-680-1310

kohler.com

THEROLDLOOK
- KOHLER.

©2004 Kohler Co.

106946-2-AB



